ESS Chassis Base Tikka T3 - ESS Chassis Base-Tikka T3 LA-Right
Handed-ESS Cerakote Storm Trooper White

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Now you can make your own ESS Chassis, just select a Chassis Base here and
add Forend and Stock of your choice! ESS Forends are offered in 3 different
lengths, 12", 15" and 18", and can be ordered with a full rail, partial rail, or no
rail with cut-outs to allow low scope mounting. Each forend comes with M-LOK
slots and QD flush cup mounts. Action-specific scope mounting rails which co-
index with the forend rail are available as an accessory. Stock options are the AVAIL ABLE
standard Skeleton Rifle stock for ESS, the Folding Rifle Stock for ESS, or the

Skeleton Carbine Stock with the use of the ESS to Carbine Adapter.

Attributes

e Name: ESS Chassis Base-Tikka T3 LA-Right Handed-ESS Cerakote Storm Trooper White
e Manufacturer: MDT

e Product no.: EU2007846
o Mfr. No.: 102822-WHT

¢ Action Type: Long
Color: White

Hand (RH LH): Right
Make: Tikka

Material: Aluminum
Model: T3,T3x

Style: Chassis

Delivery weight: 0.9kg
UPC: 682131928967
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Sicherheitshinweise fur das MDT ESS Chassis
Base Tikka T3

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des MDT ESS Chassis Base Tikka T3! Dieses Produkt wurde entwickelt,
um lhnen eine sichere und benutzerfreundliche Erfahrung zu bieten. Bitte lesen Sie die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Chassis korrekt und sicher verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achten Sie darauf, dass das Produkt fur den vorgesehenen Gebrauch geeignet ist.
Verwenden Sie das Chassis nur in Verbindung mit kompatiblen Komponenten.

Halten Sie alle Teile des Chassis und Zubehorteile von Kindern fern.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf sichtbare Schaden oder Abnutzung.

Wenn Sie unsicher sind, ob das Produkt sicher ist, wenden Sie sich an einen Fachmann.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Stellen Sie sicher, dass das Chassis korrekt an lhrer Waffe montiert ist, bevor Sie es verwenden.
Verwenden Sie beim Anbringen oder Entfernen von Zubehdrteilen die richtigen Werkzeuge.
Achten Sie darauf, dass keine Teile lose sind, bevor Sie die Waffe benutzen.

Verwenden Sie das Chassis nicht, wenn es beschadigt oder defekt ist.

Halten Sie sich an die Anweisungen des Herstellers fir die Montage und Verwendung.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung der Installation

o Uberpriifen Sie, ob alle Teile vorhanden sind.
o Lesen Sie die Montageanleitung sorgfaltig durch.

2. Montage des Chassis

o Entfernen Sie die vorhandenen Teile der Waffe, die ersetzt werden sollen.

o Befestigen Sie das Chassis sicher an der Waffe, indem Sie die mitgelieferten Schrauben
verwenden.

o Uberpriifen Sie, ob das Chassis fest sitzt und keine Bewegungen aufweist.

3. Anbringen des Forends und Schaftes

o Wahlen Sie das gewunschte Forend und den Schaft aus.
o Befestigen Sie das Forend an der ChassisBasis.
o Montieren Sie den Schaft gemal den Anweisungen des Herstellers.

4. Uberprifung vor der Nutzung

o Uberpriifen Sie alle Verbindungen und stellen Sie sicher, dass alles sicher und fest ist.
o Flhren Sie einen Funktionstest durch, um sicherzustellen, dass alle Teile ordnungsgemafd
funktionieren.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fir Elektro und Elektronikgerate.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile, die nicht mehr verwendet werden, umweltgerecht entsorgt werden.
¢ Informieren Sie sich Uber Recyclingmdglichkeiten in Ihrer Nahe.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FOr Fragen oder Unterstitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das
Produkt erworben haben. Dort erhalten Sie die bendtigte Hilfe und Informationen.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit lhres Produkts von Ihrer Sorgfalt und Aufmerksamkeit abhangt. Halten
Sie sich an die genannten Richtlinien, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for MDT ESS Chassis
Base Tikka T3

Introduction

Thank you for choosing the MDT ESS Chassis Base Tikka T3. This product is designed to enhance your shooting
experience while ensuring safety and reliability. This guide provides essential safety instructions, precautions,
and information for the proper use and maintenance of your chassis.

General Safety Guidelines

¢ Always read and understand the product manual before use.

Keep the chassis and any accessories out of reach of children.

Inspect the chassis and components for damage before each use.

Use only compatible accessories and components as specified by the manufacturer.
Store the chassis in a dry and secure location when not in use.

Follow all local laws and regulations regarding firearm use and storage.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the firearm is unloaded before attaching or detaching the chassis.

¢ Never point the firearm at anything you do not intend to shoot.

Always be aware of your surroundings and ensure a safe backdrop when shooting.

Use proper eye and ear protection while shooting.

Do not modify the chassis or any of its components without consulting the manufacturer.
Be cautious of sharp edges on the chassis and components during installation and handling.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Preparation: Gather all necessary tools and components before starting the installation process.
2. Remove Existing Stock: Ensure the firearm is unloaded. Remove the existing stock following the
manufacturer's instructions.
3. Attach Chassis Base:
o Align the chassis base with the action of the firearm.
o Securely fasten the chassis using the provided screws, ensuring a tight fit.
4. Install Forend and Stock:
o Select your desired forend length (12", 15", or 18").
o Attach the forend to the chassis base by aligning it with the mounting slots.
o Choose the appropriate stock option (Skeleton Rifle, Folding Rifle, or Skeleton Carbine) and secure
it to the chassis.
5. Final Check: Ensure all components are securely attached and check for any movement or looseness.

Usage

¢ Familiarize yourself with the handling and operation of the chassis and your firearm.
¢ Regularly check the chassis for wear and tear.
¢ Follow all shooting range rules and regulations during use.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the chassis and any components in accordance with local regulations.



¢ Do not dispose of the chassis in regular household waste.
¢ Contact local waste management authorities for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For further assistance or inquiries regarding safety and usage, please refer to the manufacturer's contact
information provided with your product packaging.

Conclusion

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
MDT ESS Chassis Base Tikka T3. Always prioritize safety and remain informed about best practices for firearm
handling and maintenance. Thank you for your commitment to responsible firearm use.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto
para el Chasis ESS Tikka T3

Introduccidn
iGracias por elegir el Chasis ESS Tikka T3! Este producto ha sido disefiado para ofrecerte una experiencia de

tiro 6ptima y segura. Antes de usar el chasis, es fundamental que leas y sigas estas instrucciones de seguridad
para garantizar un uso adecuado y minimizar cualquier riesgo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el chasis esté instalado correctamente antes de su uso.

Nunca utilices el chasis con un arma de fuego que no sea compatible.

Mantén el chasis y sus componentes fuera del alcance de los nifios.

Inspecciona regularmente el chasis y sus partes para detectar signos de desgaste o dafio.

Si detectas algun dafio, no utilices el chasis y contacta al fabricante para obtener asistencia.
Sigue todas las regulaciones locales y nacionales relacionadas con el uso de armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Uso adecuado: Utiliza el chasis solo para el propésito para el que fue disefiado. No lo modifiques ni lo
uses de manera diferente a lo recomendado.

¢ Montaje: Aseglrate de que todos los componentes estén firmemente montados y asegurados antes de
cada uso.

¢ Verificacion de compatibilidad: Comprueba que el forend y la culata que elijas sean compatibles con
el chasis.

¢ Condiciones ambientales: Evita usar el chasis en condiciones extremas que puedan afectar su
rendimiento, como temperaturas muy altas o bajas.

¢ Manejo seguro: Siempre maneja el arma de fuego de manera segura y responsable, siguiendo las
practicas recomendadas de manejo de armas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion del Chasis ESS

1. Preparacion:

o AsegUrate de que el arma esté descargada y que el drea de trabajo esté limpia y ordenada.
o Relne todas las herramientas necesarias para la instalacién.

2. Montaje del Forend:

o Selecciona el forend de la longitud deseada (12", 15" 0 18").

o Si el forend tiene un riel, aseglrate de que esté correctamente alineado con el chasis.

o Fija el forend al chasis utilizando los tornillos proporcionados, asegurandote de que estén bien
ajustados.

3. Instalacién de la Culata:
o Escoge la culata que prefieras: estdndar Skeleton Rifle, culata plegable o culata Skeleton Carbine.

o Sigue las instrucciones especificas para montar la culata elegida en el chasis.
o Verifica que la culata esté firmemente sujeta y ajustada.



4. Verificacion Final:

o Revisa que todos los componentes estén correctamente instalados y seguros.
o Realiza una inspeccién visual para asegurarte de que no haya piezas sueltas o dafiadas.

Uso del Chasis

* AsegUrate de que el arma esté correctamente montada en el chasis antes de disparar.
¢ Ajusta el chasis y la culata a tu comodidad antes de cada uso.
* Realiza disparos en un area segura y designada para el tiro.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando ya no necesites el chasis, asegurate de desecharlo de manera responsable.
¢ Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de aluminio y otros materiales.
¢ Sies posible, recicla el chasis y sus componentes en un centro de reciclaje adecuado.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad, instalacién o uso del Chasis ESS Tikka T3, por favor contacta al fabricante.
Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y cualquier informacién relevante sobre tu producto.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Siguiendo estas instrucciones, podras disfrutar de tu Chasis ESS Tikka
T3 de manera segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour le Chassis MDT ESS Base
Tikka T3

Introduction

Merci d'avoir choisi le chassis MDT ESS Base Tikka T3. Ce produit est concu pour améliorer ton expérience de tir
tout en garantissant sécurité et fiabilité. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles, des
précautions et des informations pour une utilisation et un entretien appropriés de ton chassis.

Directives de Sécurité Générales

Lis et comprends toujours le manuel du produit avant utilisation.

Garde le chassis et tous les accessoires hors de portée des enfants.

Inspecte le chassis et les composants pour détecter d'éventuels dommages avant chaque utilisation.
Utilise uniquement des accessoires et composants compatibles, comme spécifié par le fabricant.
Range le chassis dans un endroit sec et sécurisé lorsqu'il n'est pas utilisé.

Suis toutes les lois et réglementations locales concernant |'utilisation et le stockage des armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Assuretoi que I'arme a feu est déchargée avant de fixer ou de détacher le chassis.

Ne pointe jamais I'arme a feu vers quelque chose que tu n'as pas l'intention de tirer.

Sois toujours conscient de ton environnement et assuretoi d'avoir un fond sdr lors du tir.
Utilise une protection oculaire et auditive appropriée pendant le tir.

Ne modifie pas le chassis ou I'un de ses composants sans consulter le fabricant.

Fais attention aux bords tranchants du chassis et des composants lors de l'installation et de la
manipulation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1.

Préparation : Rassemble tous les outils et composants nécessaires avant de commencer le processus
d'installation.

2. Retirer la Crosse Existante : Assuretoi que I'arme a feu est déchargée. Retire la crosse existante en
suivant les instructions du fabricant.
3. Fixer la Base du Chassis :
o Aligne la base du chassis avec I'action de I'arme a feu.
o Fixe solidement le chassis a I'aide des vis fournies, en veillant a un ajustement serré.
4. Installer le GardeMain et la Crosse :
o Choisis la longueur de gardemain souhaitée (12", 15" ou 18").
o Fixe le gardemain a la base du chassis en I'alignant avec les fentes de montage.
o Choisis |'option de crosse appropriée (Skeleton Rifle, Folding Rifle ou Skeleton Carbine) et fixela au
chassis.
5. Vérification Finale : Assuretoi que tous les composants sont solidement fixés et vérifie s'il y a un
mouvement ou un jeu.
Utilisation

Familiarisetoi avec la manipulation et le fonctionnement du chassis et de ton arme a feu.
Vérifie régulierement le chassis pour détecter I'usure.
Suis toutes les regles et réglementations du stand de tir lors de I'utilisation.



Instructions d'Elimination

e Elimine le chéssis et tous ses composants conformément aux réglementations locales.

* Ne jette pas le chassis avec les déchets ménagers ordinaires.

e Contacte les autorités locales de gestion des déchets pour obtenir des conseils sur les méthodes
d'élimination appropriées.

Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité et ces directives, tu peux garantir une expérience slire et agréable avec
ton chassis MDT ESS Base Tikka T3. Priorise toujours la sécurité et reste informé sur les meilleures pratiques
pour la manipulation et I'entretien des armes a feu. Merci pour ton engagement envers une utilisation
responsable des armes a feu.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per MDT ESS
Chassis Base Tikka T3

Introduzione

Grazie per aver scelto il MDT ESS Chassis Base Tikka T3. Questo prodotto e progettato per migliorare la tua
esperienza di tiro garantendo sicurezza e affidabilita. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali,
precauzioni e informazioni per il corretto utilizzo e la manutenzione del tuo chassis.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Leggi e comprendi sempre il manuale del prodotto prima dell'uso.

Tieni il chassis e eventuali accessori fuori dalla portata dei bambini.

Controlla il chassis e i componenti per eventuali danni prima di ogni utilizzo.

Utilizza solo accessori e componenti compatibili come specificato dal produttore.

Conserva il chassis in un luogo asciutto e sicuro quando non € in uso.

Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso e la conservazione delle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica prima di attaccare o staccare il chassis.

Non puntare mai I'arma da fuoco verso qualcosa che non intendi colpire.

Sii sempre consapevole dell'ambiente circostante e assicurati di avere uno sfondo sicuro durante il tiro.
Utilizza la protezione per gli occhi e le orecchie durante il tiro.

Non modificare il chassis o alcuno dei suoi componenti senza consultare il produttore.

Fai attenzione ai bordi affilati sul chassis e sui componenti durante l'installazione e la manipolazione.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

Installazione

1. Preparazione: Raccogli tutti gli strumenti e i componenti necessari prima di iniziare il processo di
installazione.
2. Rimuovi il Calcio Esistente: Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica. Rimuovi il calcio esistente
seguendo le istruzioni del produttore.
3. Attacca il Chassis Base:
o Allinea il chassis base con I'azione dell'arma da fuoco.
o Fissa saldamente il chassis utilizzando le viti fornite, assicurandoti che sia ben saldo.
4. Installa il Forend e il Calcio:
o Seleziona la lunghezza del forend desiderata (12", 15" o0 18").
o Attacca il forend al chassis base allineandolo con le fessure di montaggio.
o Scegli lI'opzione di calcio appropriata (Skeleton Rifle, Folding Rifle o Skeleton Carbine) e fissala al
chassis.
5. Controllo Finale: Assicurati che tutti i componenti siano fissati saldamente e controlla eventuali
movimenti o allentamenti.

Uso

¢ Familiarizzati con la manipolazione e il funzionamento del chassis e della tua arma da fuoco.
¢ Controlla regolarmente il chassis per usura e danni.
¢ Sequi tutte le regole e i regolamenti del poligono di tiro durante I'uso.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il chassis e i componenti in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire il chassis nei rifiuti domestici normali.
¢ Contatta le autorita locali per la gestione dei rifiuti per indicazioni sui metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriore assistenza o domande riguardanti la sicurezza e I'uso, ti preghiamo di fare riferimento alle
informazioni di contatto del produttore fornite con I'imballaggio del prodotto.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni e linee guida di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo

MDT ESS Chassis Base Tikka T3. Dai sempre priorita alla sicurezza e rimani informato sulle migliori pratiche per

la manipolazione e la manutenzione delle armi da fuoco. Grazie per il tuo impegno per un uso responsabile delle
armi da fuoco.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for MDT ESS Chassis
Base Tikka T3

Introduksjon

Takk for at du valgte MDT ESS Chassis Base Tikka T3. Dette produktet er designet for a forbedre din
skyteopplevelse samtidig som det sikrer sikkerhet og palitelighet. Denne guiden gir essensielle
sikkerhetsinstruksjoner, forholdsregler og informasjon for riktig bruk og vedlikehold av chassiset.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Les alltid og forsta produktmanualen far bruk.

Hold chassiset og eventuelle tilbehgr utilgjengelig for barn.

¢ Inspiser chassiset og komponentene for skader fgr hver bruk.

Bruk kun kompatible tilbehgr og komponenter som spesifisert av produsenten.
Oppbevar chassiset pa et tart og sikkert sted nar det ikke er i bruk.

Fglg alle lokale lover og forskrifter angaende bruk og oppbevaring av skytevapen.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

* Sgrg for at skytevapenet er avfyringsklart fgr du fester eller Igsner chassiset.

e Pek aldri vapenet mot noe du ikke har til hensikt a skyte.

Veer alltid oppmerksom pa omgivelsene dine og serg for en trygg bakgrunn nar du skyter.

Bruk passende gye og harselbeskyttelse under skyting.

lkke modifiser chassiset eller noen av komponentene uten a konsultere produsenten.

Veer forsiktig med skarpe kanter pa chassiset og komponentene under installasjon og handtering.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon

1. Forberedelse: Samle alle ngdvendige verktay og komponenter far du begynner installasjonsprosessen.
2. Fjern eksisterende stokk: Sgrg for at skytevapenet er uladd. Fjern den eksisterende stokken i henhold
til produsentens instruksjoner.
3. Fest Chassis Base:
o Juster chassisbasen med handlingen til skytevapenet.
o Fest chassiset sikkert ved hjelp av de medfglgende skruene, og serg for en tett passform.
4. Installer Forend og Stokk:
o Velg gnsket forendlengde (12", 15" eller 18").
o Fest forenden til chassisbasen ved & justere den med monteringssporene.
o Velg passende stokkalternativ (Skeleton Rifle, Folding Rifle eller Skeleton Carbine) og fest det til
chassiset.
5. Siste sjekk: Sgrg for at alle komponenter er sikkert festet og sjekk for eventuell bevegelse eller Igshet.

Bruk

e Bli kjent med handtering og drift av chassiset og skytevapenet ditt.
¢ Sjekk regelmessig chassiset for slitasje og skader.
e Folg alle regler og forskrifter pa skytebanen under bruk.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kast chassiset og eventuelle komponenter i samsvar med lokale forskrifter.



¢ Kast ikke chassiset i vanlig husholdningsavfall.
 Kontakt lokale avfallshandteringsmyndigheter for veiledning om riktige avfallsmetoder.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For ytterligere hjelp eller forespgrsel angdende sikkerhet og bruk, vennligst se produsentens kontaktinformasjon
som fglger med produktpakken.

Konklusjon

Ved a folge disse sikkerhetsinstruksjonene og retningslinjene kan du sikre en trygg og hyggelig opplevelse med
ditt MDT ESS Chassis Base Tikka T3. Prioriter alltid sikkerhet og hold deg informert om beste praksis for
handtering og vedlikehold av skytevapen. Takk for ditt engasjement for ansvarlig bruk av skytevapen.



Instrukcja bezpieczenstwa produktu MDT ESS
Chassis Base Tikka T3

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup MDT ESS Chassis Base Tikka T3. Aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie tego produktu,
prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczehstwa oraz ogélnymi zasadami
uzytkowania. Naszym celem jest zapewnienie, ze korzystanie z tego produktu bedzie bezpieczne i
satysfakcjonujace.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen i zuzycia.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen, natychmiast zaprzestan jego uzywania.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim organom.

Szczegolne srodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

Uzywaj tylko akcesoridw i czeSci zalecanych przez producenta.

Podczas instalacji i uzytkowania zachowaj szczegdlng ostroznos¢, aby unikngé obrazen.

Nie uzywaj produktu, jesli nie jeste$ pewny, jak go prawidtowo obstugiwac.

Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych uzywania broni palnej.

Upewnij sie, ze wszyscy uzytkownicy sa przeszkoleni w zakresie bezpiecznego korzystania z produktu.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

[¢]

Przed rozpoczeciem instalacji upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia.
Doktadnie zapoznaj sie z instrukcja montazu dostarczong z produktem.

Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg prawidtowo zamocowane i zabezpieczone.
Sprawdz, czy nie ma luznych czesci przed uzyciem.

[¢]

o

[¢]

2. Uzytkowanie:

o Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem i zgodnie z zaleceniami producenta.
o Regularnie kontroluj stan techniczny produktu przed kazdym uzyciem.
o Zachowuj ostroznos¢ podczas transportu produktu, aby unikngé uszkodzen.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.

¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktego kosza na smieci.

o Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie utylizacjg, aby uzyskad szczegétowe informacje na
temat prawidtowej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem lub autoryzowanym dealerem MDT. Upewnij sie, ze masz przy sobie numer seryjny produktu



oraz date zakupu.

Dziekujemy za przestrzeganie tych zasad bezpieczenstwa. Zyczymy udanego uzytkowania MDT ESS Chassis
Base Tikka T3!



MDT ESS Chassis Base Tikka T3
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT ESS Chassis Base Tikka T3 tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas on suunniteltu auttamaan
sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttda tai
asennusta.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty oikein, jotta valtetdan vahingot tai onnettomuudet.
Tarkista tuote saanndllisesti mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos siina on nakyvia vaurioita tai se ei toimi odotetusti.

Sadilyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantdja, jotka koskevat aseiden ja ampumatarvikkeiden kayttoa.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kayta tuotetta vain sille tarkoitetuissa tarkoituksissa.

Varmista, etta kaikki liitdnnat ja kiinnitykset ovat tiukkoja ennen kayttoa.

Al3 ylikuormita tuotetta; noudata valmistajan suosituksia.

Kayta suojavarusteita, kuten silmasuojaimia ja kuulosuojaimia, kun kaytat tuotetta.
Varmista, ettd ampumaalue on turvallinen ja etta kaikki muut ihmiset ovat riittavan kaukana.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Lue kaikki mukana tulevat ohjeet ennen asennusta.

o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja tarvikkeet.

o Asenna tuote tasaiselle ja vakaalle pinnalle.

o Seuraa asennusohjeita vaihe vaiheelta varmistaaksesi, etta tuote on oikein asennettu.

2. Kaytto

o Tarkista tuote ennen jokaista kayttdéa varmistaaksesi, etta se on kunnossa.

o Kayta tuotetta vain ohjeiden mukaan.

o Varmista, etta kaikki osat ovat oikein paikallaan ennen kayttéa.

o Jos tuotteen kanssa ilmenee ongelmia, keskeyta kayttd ja tarkista ohjeet tai ota yhteytta
asiantuntijaan.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote vastuullisesti ja ymparistdystavallisesti.

¢ Tarkista paikalliset saaddkset ja ohjeet tuotteen havittamiseksi.
o Al4 havita tuotetta tavallisen jatteen mukana, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteen kaytdsta tai turvallisuudesta, ota yhteytta valmistajaan
tai paikalliseen jalleenmyyjaan.



Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi, etta kaytat MDT ESS Chassis
Base Tikka T3 tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.



Sakerhetsinstruktioner for MDT ESS Chassi Bas
Tikka T3

Introduktion

Tack for att du har valt MDT ESS Chassi Bas Tikka T3. Denna produkt ar utformad fér att ge en férbattrad
skytteupplevelse och 6kad precision. Det ar viktigt att félja dessa sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla saker
anvandning och for att undvika potentiella risker.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage.

Férvara produkten pa en saker plats, utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.
Rapportera alla osékra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon nar du installerar eller justerar chassit.

Se till att alla delar ar korrekt installerade innan anvandning.

Anvand inte produkten om du ar osaker pa dess funktion eller om den &r skadad.

Undvik att anvanda chassit i ogynnsamma vaderférhallanden, sasom kraftigt regn eller sné.

Var medveten om din omgivning nar du anvander produkten, sarskilt om det finns andra personer i
narheten.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Chassi Bas:

[¢]

Ta bort det befintliga chassit fran ditt vapen.

Placera MDT ESS Chassi Bas pa vapnet och se till att det sitter ordentligt.
Anvand de medféljande skruvarna for att fasta chassit pa vapnet.
Kontrollera att alla skruvar &r atdragna enligt tillverkarens specifikationer.

[¢]

o

[¢]

2. Montering av Forend och Stock:

o Valj den forend och stock du énskar anvanda.
o Folj installationsanvisningarna som medféljer dessa komponenter.
o Se till att alla fasten &r korrekt installerade och atdragna.

3. Anvandning av Chassit:

o Kontrollera att vapnet &r i sakert tillstand innan anvandning.

o Anvand chassit i enlighet med gallande lagar och foreskrifter for skytte i ditt omrade.

o Utfér regelbundna kontroller av chassit och dess komponenter for att sakerstalla sakerhet och
funktionalitet.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Folj lokala riktlinjer fér avfallshantering nar du ska kassera produkten eller dess delar.
o Atervinn material dar det ar méjligt, sdsom aluminium och plast.
* Kasta inte produkten i vanliga sopor, utan se till att den hanteras pa ett miljévanligt satt.



Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller ytterligare information om saker anvandning av MDT ESS Chassi Bas Tikka T3, vanligen kontakta
tillverkaren eller din lokala aterforsaljare. Se till att alltid ha produktens serienummer tillgangligt for snabbare
hjalp.



Navod k bezpecnému pouzivani ESS Chassis Base
Tikka T3

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili ESS Chassis Base Tikka T3. Tento produkt byl navrzen s ohledem na bezpecnost a
vykon. Je dilezité, abyste si precetli a pochopili nasledujici pokyny, abyste zajistili bezpec¢né a efektivni
pouzivani vyrobku.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pred pouzitim vyrobku si dikladné prostudujte vsechny pokyny a varovani.
Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zkontrolujte vyrobek na jakékoli poSkozeni nebo opotfebeni pred pouZitim.
PouZzivejte vyrobek pouze k uréenému ucelu.

V pripadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti vyrobku se obratte na odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Pri manipulaci s puskou vzdy dodrzujte zdkladni pravidla bezpecnosti zbrani.
Zajistéte, aby byla puska vzdy v bezpecné poloze, dokud nejste pfipraveni strilet.
Nikdy nesméfujte pusku na nic, co nechcete zasahnout.

Pouzivejte ochranné bryle a sluchatka pfi strelbé.

Vzdy dodrzujte mistni zakony a predpisy tykajici se pouzivani zbrani.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace Chassis:

o Ujistéte se, Ze mate vSechny potrebné nastroje a pfislusenstvi.
o Peclivé nasledujte pokyny k instalaci dodané s produktem.
o Zkontrolujte, zda jsou vSechny Srouby a upevnéni spravné utazeny.

2. Pouziti Forendu a Stocku:

o Vyberte si Forend a Stock podle vaseho vybéru a potreb.
o Zkontrolujte, zda jsou Forend a Stock spravné namontovany a zajistény.
o Pred kazdym pouzitim se ujistéte, Ze jsou vSechny montaze bezpelné a funkéni.

3. Udrzba:

o Pravidelné kontrolujte a udrzujte vyrobek v dobrém stavu.
o Cistéte vyrobek podle pokyni vyrobce, abyste zajistili jeho dlouhou Zivotnost.

Pokyny pro likvidaci

¢ Vyrobek likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
 Pokud je vyrobek poskozen nebo nefunk¢ni, zvazte bezpecné a ekologické zplsoby jeho likvidace.
¢ Nevyhazujte vyrobek do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpelné materialy.



Informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi podporu, obratte se na prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se,
Ze mate k dispozici vSechny potfebné informace o produktu, v¢etné Cisla modelu a zakoupeného data.

Dékujeme za vasi pozornost a pfejeme vam bezpecné a pfijemné pouzivani ESS Chassis Base Tikka T3.
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